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[1] Comerrisulta evidente per la presenza del capolettera miniato in questa sede e per la sua assenza, invece,
in devant posizionato due righe piti giu, V presenta un'errata suddivisione delle due strofe finali: laquintae
ultima strofa dovrebbe iniziare con devant moi e inveceiniziacon versli , che negli altri testimoni fa ancora

parte della quarta.
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